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INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcja obstugi

Uwagal!

Konstrukcja produktéw i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to prze-
de wszystkim parametréw technicznych, oprogramowania,
sterownikéw oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy pod-
recznik uzytkownika stuzy ogdinej orientacji dotyczacej obstugi
produktéw.

Produkty oraz akcesoria mogg sie rézni¢ od tych opisanych w
instrukgji.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci tytutem odszko-
dowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajace z btedéw w opisach
wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.

Zapoznaj sie z instrukcja

@ Przestrzegaj przepisow zawartych w tej instrukgji.

@ W przypadku transportowania urzadzenia w temperatu-
rze ponizej 5 st.C urzadzenie przed podfaczeniem nalezy
odstawi¢ w celu ogrzania sie urzadzenia do temperatury
otoczenia.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

Czysc¢ urzadzenie wytacznie sucha scierka.

Nie zatykaj zadnych otworéw wentylacyjnych.

Podtacz tuner zgodnie z instrukgja.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta ani aparatury

wytwarzajacej ciepto (wiaczajac wzmacniacze).

Chron przewdd zasilajacy przed zatamaniem, szczegdinie

przy wtyczce sieciowej i w miejscu gdzie wychodzi on od

aparatu.

Uzywaj tylko akcesoriéw wskazanych przez producenta.

Wytgcz urzadzenie zgniazdka sieci elektrycznej jaki odiacz

antene w przypadku zblizania sie burzy jak réwniez kiedy

nie uzywasz go przez dtuzszy okres czasu.

@ Wszelkie naprawy zlecaj wykwalifikowanemu serwisowi.
Naprawa jest wymagana w kazdym przypadku uszko-
dzenia urzadzenia, kiedy sznur albo wtyczka sieciowa jest
uszkodzona, w przypadku zalania wodg, wystawienia na
dziatanie wilgoci lub deszczu, upuszczenia badz niepo-
prawnego dziatania.

@® Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtaczenia urzadzenia
od sieci elektrycznej, Wylgczenie z sieci elektrycznej powin-
no by¢ tatwa i szybka czynnoscia.

@ Wentylacja nie powinna by¢ utrudniana przez zakrywanie
otwordw takimi przedmiotami jak: gazety, obrus, zastony,

ksigzkami, innymi urzadzeniami itp. Dla zachowania odpo-
wiedniej wentylacji nalezy zachowac odstep minimum 10
cm z kazdej strony urzadzenia.

@ Zadne odkryte zrédfa ognia, takie jak zapalone $wiece, nie
moga by¢ umieszczane na urzadzeniu.

@ Baterie powinny by¢ uzywane zgodnie zzasadami ochrony
srodowiska. Wyczerpane baterie nalezy utylizowac zgodnie
z lokalnymi przepisami.

@ W celu bezpiecznego pozbycia sie urzadzenia nalezy go
zostawi¢ w miejscu wskazanym przez sprzedawce. Nie
wolno wyrzucac tego produktu zodpadami gospodarstwa
domowego. Symbol przekreslonego kosza na $mieci ozna-
cza, ze produkt podlega Dyrektywie Europejskiej.

OSTRZEZENIE:
By zmniejszy¢ ryzyko pozaru albo porazenia elektrycznego,
nie narazaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

OSTRZEZENIE:
Baterie nie moga by¢ wystawione na dziatanie nadmiernego
Zrodta ciepfa takiego jak Swiatto stoneczne, ogien, grzejnik itp.

Symbol wskazuje na wystepowanie niebezpiecznego napiecia
stanowiacego ryzyko porazenia pradem.

Symbol wykrzyknika umieszczony w tréjkacie rownobocznym
ma na celuzwrécenie uwagi uzytkownika na to, ze sa wytyczne
obstugi i konserwadji (obstuga techniczna), w postaci pisemnej
instrukcji zatagczonej do egzemplarza urzadzenia.
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Opis urzadzenia

Panel przedni

1.Wejscie USB-stuzy do podigczenia nosnikow pamieci USB
2. Czujnik podczerwieni: Odbiera sygnat z pilota zdalnego sterowania

3. Wskaznik pracy: Dioda LED zmienia kolor na czerwony gdy urzadzenie
przechodzi w stan uspienia, zielony gdy jest wigczone.
4. Wyswietlacz LED: Wys$wietla numer kanatu.

Panel tylny

QmMANTA
DVETO010 HD Tuner

ANTENA

RF IN — Wejscie antenowe

RF OUT —wyjscie antenowe do telewizora lub innego odbiornika (sygnat nieprzetworzony)
HDMI — wyjscie cyfrowego sygnatu audio video

SCART - uniwersalne wyjscie audio wideo

3.5mm audio jack : wyjscie cyfrowe coaxial oraz audio L/R. Gdy wyjécia te sa
podigczone prosze ustawic wyjscie audio R/L oraz Coaxial.
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Pilot

RE FWD  PREV  NEXT

PAUSE STOP REF‘EAT

.-[D.

STANDBY Wiaczenie / wylgczenie
EPG Uruchomienie przewodnika po
programach
AUDIO Ustawienia AUDIO
INFO Wywotanie informacji o kanale
PVR Menu nagrywania program
MENU Wyswietlenie gléwnego menu
VOL+/ VOL- Zwigkszenie/zmnigjszenie
gtodnosci
FAVOURITE Wyéwieﬂenie u|ubi0nych
kanatow
CH+/ CH- Nastepny/poprzedni kanat
0-9 Klawiatura numeryczna
REV Przesuniecie odczytu do tylu
FWD Przesuniecie odczytu do
przodu
Odtwarzanie/ Pauza
PLAY/ PAUSE | multimediow lub funkgii
Timeshift
MUTE Wiaczenie / wylaczenie
dzwieku
TTX Telegazeta
SUBTITLE Wybor napisow podczas
ogladania filmow
EXIT Zamyka aktualne menu lub
powraca do poprzedniego
OK Potwierdzenie wybranej funkcji
TV /| RADIO Wybér TV — Radio
RECALL Powrét do poprzedniego
kanatu
PREV Poprzedni
NEXT Nastepny
Przechodzi do wybranego
GOTO momentu/czasu gdtwargania.
REPEAT Wfaczaniej_wyiqczanie trybu
powtarzania
STOP Zatrzymar]ie odtwarzania lub
nagrywania
(KOLOROWE Obstuga réznych funkcji w

PRZYCISKI

menu
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Instalacja baterii

1. Otworzyc kemore baterii pilota 2. Wlozyc do s redka dwie baterii typu AAA I, Zamknag pokrywe komory

-

» Zdejmij pokrywe baterii z pilota zdalnego sterowanie i umiesc baterie 2xAAA wewnatrz komory
Baterii nie nalezy wyrzucac wraz z domowymi odpadkami. Skontaktuj sie z firma odpowiedzialng
za usuwanie odpadow i popros o adres najblizszego skiadowiska baterii.

» Niewlasciwe uzytkowanie baterii grozi wyciekiem elektrolitu oraz korozjg

UWAGA: Niebezpieczeristwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii

« Wymienia¢ tylko na taki sam lub réwnowazny typ baterii.

« Baterie i urzadzenia z zainstalowanymi bateriami nalezy chronié przed nadmiernym cieptem
pochodzacym od sforica, ognia itp.

« Czas pracy baterii wynosi zwykle ok. 1 roku. Zywot baterii jest uzalezniony od stopnia
intensywnosci ich eksploataciji

Uzycie pilota zdalnego sterowania

Nalezy nakierowac pilota na czujnik zdalnego sterowania, umieszczony na przednim panelu, i
nacisnaé przycisk POWER.

Odleglosc pilota od urzadzenia nie powinna przekraczac 7m, a kat odchylenia wigzki od osi
prostopadtej do panelu, nie powinien przekraczac 300 w kazdym z kierunkow.

UWAGA: Pilot moze nie dziatac¢, jezeli na drodze wiazki sg przeszkody.
UWAGA: Zrodio silnego swiatla takie jak swiatlo sloneczne zmniejsza wrazliwosc pilota.
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Podlaczenie tunera

Sygnat analogowy mozna przestac do telewizora ztgczem SCART. Za pomoca kabla SCART nalezy
polaczy¢ odpowiednie gniazda w telewizorze i urzadzeniu.

Podtgczeniem zapewniajacym wysoka jakos¢ dzwieku i obrazu jest polgczenie za pomocy zigcza
cyfrowego HDMI. Nalezy podigczyc wyjscie sygnatu HDMI QUT w urzadzeniu do wejscia HDMI IN
w telewizorze za pomocg kabla posiadajgcego ztgcza HDMI.

Urzadzenie posiada cyfrowe wyjscia sygnatu audio — COAXIAL. Nalezy poditgczyé wyjscie
urzgdzenia z odpowiednim wejsciem wzmacniacza za pomocg odpowiedniego kabla COAXIAL.
Ziacze cyfrowe pozwala na odtwarzanie stereofonicznej oraz wielokanatowej Sciezki audio.

7
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Instalacja urzadzenia

Wybierz na pilocie <Menu> by otworzy¢ gidéwne menu,
Nacisnij < / » aby wybra¢ “Instalacja“
Nacignij ¥ aby wejs¢ w menu “Instalacja”.

Naciénij A / ¥ aby wybra¢ "Ustawienia anteny”.
Nacisnij < / » aby zmieni¢ ustawienia anteny.

Nacisnij A / ¥ aby wybrac "Ustawienia Kraju”.
Naciénij « / »aby wybrac kraj.

Nacisnij A / ¥ aby wybra¢ “Wyszukiwanie automatyczne” lub “Wyszukiwanie reczne”.
Wybierz <Exit> aby wyjs¢ z menu.

Uwaga:
Po zmianie “Ustawien Kraju" strefy czasowe dostosujg sie do danego regionu. Czas wyswietlany w
funkcjach STB opiera¢ sie bedzie na nowej strefie czasowej.

WYSZUKIWANIE AUTOMATYCZNE

Nacisnij <OK> aby potwierdzi¢ “ Wyszukiwanie Automatyczne “
Naciénij <OK> aby potwierdzi¢ akcje i uruchomi¢ skanowanie.

Uwaga:

Funkcja “ Wyszukiwanie Automatyczne * moze trwac kilka minut

W trakcie skanowania naciskajgc klawisz “EXIT“ przerywa skanowanie..

Po zakoriczeniu skanowania otrzymujemy liste wyszukanych stacji telewizyjnych i radiowych.
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WYSZUKIWANIE RECZNE

“WYSZUKIWANIE RECZNE” umozliwia jedyni dodawanie nowych stacji do istniejgcej listy staciji
radiowych i telewizyjnych. Uzytkownik musi zna¢ czestotliwos¢ oraz szerokosé pasma szukanej stacji.

Nacisnij <OK> by potwierdzi¢ “Wyszukiwanie Reczne”

Nacisnij A& / ¥ aby wybraé “Czestotliwosc”

Nacisnij <0 ~ 9> aby wprowadzi¢ wartos¢ czestotliwosci
Nacisnij & / ¥ aby wybrac *Pasmo”

Nacisnij « / » aby ustawi¢ szerokosci pasma.

Nacisnij <OK> aby uruchomi¢ “Wyszukiwanie Reczne”
Nacisnij <Exit> aby anulowac skanowanie.
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Powrét 8D potwlerds

Wybierz na pilocie <Menu> by otworzy¢ gléwne menu.
Nacisnij < / » aby wybra¢ “Program*
Nacisnij ¥ aby wejs¢ w menu “Program”.

Nacisnij & / ¥ aby wybra¢ “Edycja programoéw TV”
Nacisnij <OK> aby uruchomic¢.
W oknie edytora programadw TV mozliwa jest zmiana preferencji zaprogramowanych kanatow

(blokowanie, pomijanie, edycja nazwy, sortowanie, zmiana kolejnosci oraz usuwanie). W podobny
sposob mozliwe jest korzystanie z “Edycja programoéw Radiowych”

Aby edytowac zaznaczony kanat wybierz Edycja (Czerwony przycisk), dzigki czemu mozliwe jest w
wyswietlonym menu sortowanie (Zétty przycisk), pomijanie (Niebieski przycisk), zmiana kolejnosci
(Zielony przycisk) oraz nazwy (Czerwony przycisk) kanatow. Wybierz <Exit> aby powrdci¢ do glownego
okna edytora programow.

Aby zablokowac zaznaczony kanat wybierz Blokuj (Zielony przycisk).

Aby usuna¢ zaznaczony kanat wybierz Usun (Zofty przycisk).
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Aby przejsc do paska wyboru typu kanatéw wybierz Géra (Niebieski przycisk).
Wybierz <Exit> aby wraci¢ do menu ,,Program”.

Nacisnij & / ¥ aby wybra¢ “EPG".

Nacignij <OK> aby uruchomic.

EPG jest to elekironiczny program telewizyjny wyswietlany na ekranie telewizora. Program jest dostepny
z wyprzedzeniem 7 dni. Aby wigczy¢ funkcje EPG wybierz na pilocie przycisk EPG.

Naciénij & / ¥ aby wybrac kanat dla ktérego ma by¢ wyswietlony przewodnik. Jezeli jest wiecej niz
jedna strona informacji o kanale, uzyj przyciskéw « / b aby je przegladac.

W przypadku gdy zaznaczenie jest aktywne na audycji telewizyjnej nacisnij & / ¥ aby przegladac inne
pozycje, nacisnij OK. aby sprawdzi¢ szczegoly dotyczace danej audycji. Naciénij Zolty przycisk aby
otworzyé menu TIMERA.

Wybierz <Exit> aby wréci¢ do menu “Program”.
Naciénij & / ¥ aby wybraé “LCN".

Nacisnij < / » aby wybrac Wi./Wyt.

Wybierz <Exit> aby wyj$¢ z menu.

Program
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Wybierz na pilocie <Menu> by otworzyé gléwne menu.
Naciénij < / » aby wybrac “Czas"
Nacisnij ¥ aby wejs¢ w menu “Czas”.

Nacisnij A / ¥ aby wybra¢ “Uzytk. GMT”
Naciénij <t / > aby wybra¢ WLyt

Nacisnij A / ¥ aby wybrac “Strefa czasowa™
Nacisnij < / » aby wybra¢ wybra¢ czas lokalny.

Nacisnij & / ¥ aby wybra¢ “Ustaw date”
Nacisnij <0~9> by wprowadzic date.

Nacisnij & / ¥ aby wybra¢ “Ustawienia czasu”
Nacisnij <0~9> by ustawi¢ czas.

Nacisnij A / ¥ aby wybra¢ “Funkcje Sleep”
Naciénij < / P aby zmieni¢ ustawienia.

Nacisnij & / ¥ aby wybra¢ “Czas letni”
Nacisnij <t / » aby wybrac¢ W/\yt.

Naciénij & / ¥ aby wybra¢ “TIMER”
Naciénij <OK> aby wyswietli¢ ustawienia zapisu
Naciénij <OK> aby doda¢ nowe zaplanowane nagranie.

Nacisnij & / ¥ aby ustawic¢ Typ programu, Numer programu, Date rozpoczecia, Czas rozpoczecia, Czas
zakonczenia, tryb Powtarzania (Raz, Tygodniowo, W kazdy weekend, Dzien tygodnia, Codziennie) oraz
ustawienia TIMERA (Rozktad, Zapis)

Wybierz <Exit> aby wyjs¢ z menu.
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Proporcje obrazu

Wybierz na pilocie <Menu> by otworzyé gtéwne menu.
Naciénij < / b aby wybrac¢ “Obraz"
Nacisnij ¥ aby wejsc w menu “Obraz”.

Naciénij A / ¥ aby wybra¢ “Proporcje obrazu”
Nacisnij < / » aby zmieni¢ ustawienia proporcji wyswietlanego obrazu (4:3 PanScan, 4:3Letter Box, 16:
9l etter Box, 16:9 FIT)

Nacisnij A / ¥ aby wybraé “Tryb TV”.
Naciénij « / » aby wybra¢ standard nadawania PAL/NTSC.

Nacisnij <Exit> aby zapisac¢ ustawienia

Nacisnij A / ¥ aby wybrac “Wyjscie wideo”.
Naciénij « / » aby ustawi¢ zrodio sygnatu video SCART(CVBS)HDMI.

Nacisnij A /| ¥ aby wybraé¢ “Rozdzielczosé”.

Nacisnij < / » aby ustawi¢ rozdzielczos¢ wyswietlanego obrazu.
W Trybie TV PAL dostepne sa rozdzielczosci: “576i", “576p”, “720p_50Hz", “1080i_50Hz"
“1080p_50Hz"

Naci$nij A / ¥ aby wybrac “ Przezroczystos¢ OSD".

Nacisnij « / » aby ustawi¢ wartos¢ przezroczystosci OSD od 1(maksymalna przezroczystosé) do 8
(minimalna przezroczystosc).

Naci$nij A / ¥ aby wybra¢ “Czas wyswietlania okna”.
Nacisnij « / » aby ustawi¢ czas wyswietlania okna informacyjnego.

Wybierz <Exit> aby wyjs¢ z menu.




Obraz

Wybierz na pilocie <Menu> by otworzy¢ gléwne menu.
Nacisnij < / » aby wybrac “Wersja jezykowa*
Nacisnij ¥ aby wejs¢ w menu “Wersja jezykowa”.

Nacisnij & / ¥ aby wybra¢ “Wersja jezykowa OSD".
Nacisnij « / » aby ustawi¢ wersjg jezykowa.

Nacisnij A / ¥ aby wybraé “Jezyk audio”.

Nacisnij < / » aby ustawic wersje jezykowa.

Nacisnij & / ¥ aby wybra¢ “Jezyk napisow”.
Nacisnij < / » aby ustawi¢ wersje jezykowa.

Nacisnij A / ¥ aby wybrac “Wyjscie cyfrowe Audio”.
Nacisnij < / » aby wybrac¢ . LPCM/RAW.

Wyhbierz <Exit> aby wyj$¢ z menu.

Wersja jezykowa

Wybierz na pilocie <Menu> by otworzy¢ gidwne menu.
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Naciénij < / » aby wybrac “Inne “
Nacisnij ¥ aby wejs¢ w menu “Inne”.

Naciénij A / ¥ aby wybrac “Kontrola rodzicielska”.

Naciénij <OK> aby wyswietli¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej.

W menu kontroli rodzicielskiej mozna ograniczy¢ dostep do kanatdw nieodpowiednich dla dzieci. Aby
zablokowaé dostgp do kanatu nalezy wprowadzi¢ domysine hasto ‘0000' lub ustawi¢ wiasne.

Naci$nij A& / ¥ aby wybrac “Aktualizacja/Kopia”.
Naciénij <OK> aby wyswietlic menu za pomoca kiérego mozliwe jest dokonanie aktualizaciji tunera.

Naciénij A / ¥ aby wybrac “Ustawienia fabryczne”.

Nacignij <OK> aby wyswietli¢ menu za pomoca ktérego mozliwe jest przywrécenie ustawien fabrycznych
tunera.

Nacisnij A / ¥ aby wybrac “Kalendarz”.
Nacisnij <OK> aby wyswietli¢ kalendarz.

Nacisnij A / ¥ aby wybrac “Kalkulator”.
Naci$nij <OK> aby wyswietli¢ kalkulator.

Naciénij A / ¥ aby wybraé “Gry”.

Nacisnij <OK> aby wyswietlic dostepne gry (Gobang, Tetris, Boxman).
Wybierz <Exit> aby wyjs¢ z menu.

Inne

Aby korzystaé z mozliwosci oferowanych przez to menu konieczne jest podigczenie do tuner pamigci
USB.

Wybierz na pilocie <Menu> by otworzyé gtéwne menu.

Naciénij <t / » aby wybrac¢ “USB*

Nacisnij ¥ aby wejs¢ w menu “USB”.

Menu USB pozwala na odtwarzanie plikéw wideo, audio oraz przegladanie zdje¢. Tuner obstuguje jedynie
pamieci USB posiadajace system plikow FAT lub FAT32.

Naci$nij A / ¥ aby wybra¢ “Multimedia”.
Nacisnij <OK> aby wyswietlic menu odtwarzania multimediow.




USB>Multimedia

Naciénij < / » aby wybra¢ Film/Muzyka/Zdjecie/PVR.
Naciénij <OK> aby wybrac.

W wybranym menu wyswietlone zostang odpowiednie pliki multimedialne znajdujace sig na podiaczonej
pamigci USB.

Za pomoca klawiszy A/ V/</» mozliwa jest nawigacja w eksploratorze plikow.
Naciénij Zielony przycisk aby zmieni¢ widok wyswietlanego menu (Folder/Miniatury)
Naciénij Czerwony przycisk aby wyswietli¢ menu opcji, w ktérym mozliwe jest ustawienie:
« wmenu Film - Losowy tryb odtwarzania (W./Wi.), tryb powtarzania (Jeden/Wszystkie/\Wyt.),
opcji dotyczacych dekodowania napisow.
« wmenu Muzyka - Losowy tryb odtwarzania (WL/Wyl.), tryb powtarzania (Jeden/Wszystkie/\Wyt.),
opcje Informacyjne (Info muzyka/Oktadka), opcje wyswietlania (EQ, Oktadka)
« wmenu Zdjecie - Losowy tryb odtwarzania (WL/Wyl.), tryb powtarzania (Wszystkie/Wyt.), odstep
czasowy (Powoli/Sredni/Szybki)

Aby odtworzy¢ wybrany plik naciénij <OK=>, natomiast aby opusci¢ menu wybierz <Exit>.

Naciénij & / ¥ aby wybra¢ “Ustawienie nagrywania”.
Naciénij <OK> aby wyswietlic menu ustawien nagrywania.




INSTRUKCJA OBSLUGI

Naciskajgc przyciski A / ¥ mozliwe jest wybranie oraz wprowadzenie ustawieni Timeshift (WHL/Wyt.),
Nagrywanie jednoklawiszowe (WL/Wyt.). Domysiny czas nagrania oraz wielkosc¢ Timeshift.

Funkcja Timeshift

ORI AW 10 w o

N Al

Aby korzystac z tej funkcji konieczne jest podigczenie do tunera zewnetrznej pamigei USB.

Wigczenie trybu Timeshift nastepuje poprzez naciéniecie przycisku “Pause” podczas ogladania programu
telewizyjnego, w takim przypadku tuner przejdzie w tryb Timeshift oraz zatrzyma wyswietlany obraz. Aby
wznowi¢ odtwarzanie naci$nij przycisk “Play”. W celu wytaczenia wyswietlania czasu oraz paska
nagrywania przy zachowaniu wiaczonej funkcji Timeshift nacisnij przycisk “Exit” na pilocie. Mozliwe jest
ponowne ich wySwietlenie za pomocg przycisku “INFO”. Zatrzymanie dziatania funkcji Timeshift nastepuje
po nacisnieciu przycisku “Stop”.




INSTRUKCJA OBSLUGI

Rozwiazywanie probleméw

PROBLEM PRZYCZYNA SPOSOB NAPRAWY
Sznur sieciowy nie jest wiaczony Wiacz zasilanie
Brak obrazu
Przefacznik sieciowy jest wytaczony Nacisnij przetacznik zasilania
Ekran pokazuje brak Nie wiaczony kabel DVB-T Wigcz kabel DVB-T
sygnatu Btedne zaprogramowanie kanatéw Ustaw wiasciwe

Brak dZzwieku w gtosnikach

Btedne podtaczenie kabli

Podtacz whasciwie

Wiaczony przycisk [MUTE]

Wiacz dzwigk przyciskiem MUTE

Niepoprawna $ciezka dzwiekowa

Sprébuj innego nagrania

Tylko dzwiek, brak obrazu
na ekranie

Niepodtaczony lub Zle podtaczony kabel AV

Podtacz whasciwie kabel wideo

Program jest kanatem radiowym

Wecisnij przycisk TV/RADIO

Pilot nie dziata

Zuzyte baterie

Zmien baterie

Pilot nie jest skierowany bezposrednio w kierunku tunera lub
znajduje sie zbyt daleko

Trzymaj pilot we wiasciwej pozycji | odlegtosci

Obraz zatrzymuje sie badz
jest mozaika

Sygnat jest zbyt staby

Wzmocnij sygnat (wtasciwa antena i kierunek
ustawienia)

Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl

Specyfikacja

POZYCJA OPCJA PARAMETRY
Czestotliwos¢ wejsciowa 170-230MHz, 470-862MHz
Poziom sygnatu wejs¢. RF -20 ~-78dBm
Tuner
Szerokos¢ pasma IF 7,8MHz
Modulacja QPSK, 16QAM, 64QAM
Format dekodowania MPEG-2(ISO/IEC 13818-2), MPEG-4(ISO/IEC 14496)
H.264 (1ISO/IEC 14496-10), 1080i@30fps
Wid Format obrazu 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p
ideo
Porty wyjsciowe SCART, HDMI, AUDIO L/R
. . MKYV, H.264/AVC, AVI, XViD, MPEG-4, MPEG-2, TS, TP, TPR, M2TS, MPEG, Mp4,
Obstugiwane formaty wideo
MoV
Format dekodowania MPEG-1&MPEG-2 (layer1&layer2)
AAC, AAC+/HE-AAC,AC3, E-AC-3 (Dolby Digital +)
Audio Wyjscie Audio Digital audio: S/PDIF, cyfrowe (koaksialne), analogowe L/R
Odtwarzane formaty audio E-AC3 (Dolby Digital Plus), AC3, WMA, WAV, ACC/WM
Funkcje dodatkowe Obstuga formatow dyskow USB (FAT16, FAT32 or NTFS) maksymalne obcigzenie portu USB 500mA
Napisy Obstugiwane formaty DVB, TXT (wszystkie ormaty), SRT, SUB, ASS, SSA, SAM
Aktualizacja oprogramowania poprzez ztacze USB lub przez operatora przy pomocy protokotu OTT
Napiecie ~100~240V,50/60Hz
Zasilanie
Moc (poboér pradu) Max 6W / standby <0,5W




User’s Manual

Safety Instructions

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings, install in accordance
with the instructions.

Do not install near any heat sources stoves, or other ap-
paratus (including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. If
the Provided plug does not fitinto your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.
Protected the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Unplug this apparatus during lighting storms or when
unused for long periods of time.

Referall servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in anyway.
Such as power-supply cord or plug is damaged | liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

Mains plug is used as the disconnect device, the disconnect
device shall remain readily operable.

The ventilation should not be impeded by cove ring the
ventilation openings with items: such as newspapers, table-
cloth, curtains, etc

No naked flame sources, such as lighted candles, should
be placed on the apparatus.

Attention should be drawn to the environmental aspects
of battery disposal.

The use of apparatus in moderate climate.

WARNING:
To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
apparatus to rain or moisture.

WARNING:
The batteries shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

The symbolindicates that dangerous voltages constituting a
risk of electric shock are present within this unit.

The symbol instructions indicate that there are important oper-
ating and maintenance the literature accompanying this unit.
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Front / Rear Panel

Front panel

1. USB port: Data input from USB storage devices.
2. Remote Control Sensor: Receive the signal from remote control.

3. Working indicator: LED will turn red if the set top box enter into standby mode
and it will turn green if it is working.
4. LED display screen: Display the channel number

Rear Panel
S

O QmANTA
DVET010 HD Tuner
STANDEY CONSUMPTION: <05W
PEMVER CORELWPTION: < &W

O WEKGHT 3206
ANTENA SCART

—

RF IN — The aerial input connector

RF OUT — connect a RF signal from the unit to either the RF input jack on TV or to other
unit ( unprocessed signal )

HDMI — connect this socket to the HDMI socket on television via HDMI cable

SCART - connect this port to the TV via SCART cable

3.5mm audio jack : It output coaxial, audio L/ R. Audio L/R is connected to TV
set audio R/L terminal. Coaxial is connected to digital amplifier input terminal.




Remote Control

STANDBY

©

SUBTITLE

CH- TVIRADIO

o0 O

PREV NEXT

PAUSE STOP REPEAT

alC) e

STANDBY Switch on / off
EPG Digplay electronic program
guide
AUDIO Audio setting menu
INFO Display channel information
PVR Record a TV program
MENU Display the main menu
VOL+/ VOL- Increase/ Decrease the
volume
FAVOURITE Display favorite channels list
CH+/ CH- Change next/previous
channel
0-9 Numeric keys
REV Rewind
FWD Forward
Play/Pause media playback
PLAY/ PAUSE
AYIEANS or start Timeshift function
MUTE Enable on disable audio
TTX Display Teletext contents
SUBTITLE Display subtitles
EXIT Exits curre_nt menu or return
to the previous
OK Confirm the function
Switch between digital radio
TVRADIO and DVB-T mode
RECALL Return to last selected
channel
GOTO I\J_!ove to selected time of
video playback
PREV Previous
NEXT Next
REPEAT Turn on/off repeat mode
STOP Stops media playing
(COLOUR Operate different functions in
BUTTONS menu
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Installing the Batteries

1. Open the cover 2. Install batteries 3. Close the cover
bt T
. L /L.:"{.' ':‘ ‘."'\.
e o i
/A - ™~ ~ '\_';:___l ’

( lff:l S "‘:\9,

s Remove the battery cover from the Remote Control and put 2xAAA size
batteries inside the compartment.

« Batteries should not be disposed together with household waste. Contact the company responsible for
waste disposal and ask for the address of the nearest waste equipment collection point.

« Incorrect use of battery threatens leakage and corrosion.

= Use the correct size and type of battery specified by the manufacturer of the appliance.

= Extreme temperatures reduce battery performance. Avoid putting battery-powered devices in very
warm places.

« The estimate life for a battery is around 1 year.

WARNING: Danger of explosion if an improper battery is substituted.

Remote control use

Point the remote control towards the appliance and press the power button.

The remote control has a range of up to 7 meters from the appliance at an angle of up to 30 degrees
each direction.

WARNING: The remote control will not operate if its path is blocked.
WARNING: Sunlight or very bright light will decrease the sensitivity of the remote control.




Connection

TV Aerial

j] 1Hp=

®

—\
——/
nlEH

ANTEMNA BCART HOM

For basic connection the appliance to the TV set, SCART connection can be used.

For a higher gquality sound, use a direct HDMI (high-definition multimedia interface that enables
transmission of digital audio and video signals using a single cable ) connection.

Coaxial cable connection to a digital amplifier is optional.




Installation

Press <Menu> to enter main menu.
Press < / P until switching to “Installation”.
Press ¥ to enter the “Installation” menu.

Press A / ¥ to focus on "Antenna setting” bar.
Press « / » to change antenna settings.

Press A / ¥ to focus on "Country Setting” bar.
Press < / » to select country.

Press A / ¥ to select “Auto Scan” or “Manual Scan".
Press <Exit> to exit menu.

Note:
After changing "Country Setting”, current time zone would adjust to the corresponding region of the
country. At the same time, the time display on STB would base on the new time zone too.

AUTO SCAN

Press <OK> to confirm “AUTO SCAN".
Press <OK= to confirm the empty action and start auto scan.

Note:

Auto scan implementation needs several minutes

In scanning, user can press <Exit> to cancel auto scan any time.

And when scan finished, the result would be showed to tell user how many TV&Radio services are found
this time.




MANUAL SCAN

Manual scan function would only add newly found services to STB database, without any database
clearing action. User needs to know the target scan frequency and bandwidth in advance.

Press <OK> to enter “Manual Scan” menu.

Press A / ¥ to focus on “Frequency” bar.

Press <0 ~ 9> to input frequency value.

Press A [/ ¥ to focus on “Bandwidth” bar.

Press « / » to set bandwidth.

Press <OK> to start manual scan. And press <Exit> to cancel scan.




Press <Menu> to enter main menu.
Press « / » until switching to “Channel".
Press ¥ to enter the “Channel” menu.

Press A / ¥ to focus on “TV Channel Editor” bar.
Press <OK> fo select.

In TV Channel Editor Menu you can edit your program preferences (lock, skip, sort, edit name, move or
delete) . You can use “Radio Channel Editor” in the same way as “TV Channel Editor”

To edit channel select Edit (Red button) it will display menu which will allow to change channel name
(Red button), sort channels (Yellow button), skip channel (Blue button) and move channels (Green
button). Select <Exit> to go back to main menu of channel editor.

To lock the channel select Lock (Green button).
To delete channel select Del (Yellow button).
To go to the type of channel selection press Top (Blue button).




USER’S MANUAL

Select <Exit> to go to“Channel” menu.

Press A [/ ¥ to focus on “EPG” bar.

Press <OK> to select.

The EPG is an on-screen TV guide that shows scheduled programs seven days in advance for every
tuned channel. Press the EPG button on the Remote Control to access to the guide.

You can use the A / ¥ button to select the preferred program. If there is more than one page of
information, use <« / » buttons to browse through them.

If highlight bar is on Event Name, you can move highlight bar by A / ¥ key, press OK key to view detail
program infarmation. Press "Book” (Yellow button) to open Adv Timer menu, you can set a timer to
view or record a program in desired time.

Select <Exit> to go to “Channel” menu.

Press A / ¥ to focus on “LCN" bar.
Press < / » to set LCN on or off.

Time

Press <Menu> to enter main menu.




Press « / » until switching to “Time".
Press ¥ to enter the “Time" menu.

Press A / ¥ to focus on “GMT Usage” bar.
Press « / » to select whether GMT is “ON” or "OFF".

Press A / ¥ to focus on “Time Zone” bar.
Press « / » to select time zone.

Press A / Y to focus on “Set Date” bar.
Press <0~9> to input the date.

Press A / ¥ tofocus on “Set Time" bar.
Press <0~9> to input the time.

Press A / ¥ tofocus on "Sleep Time" bar.
Press « / » to set sleep time.

Press A / ¥ to focus on “Summer Time” bar.
Press « / » to ON/OFF summer time settings.

Press & / ¥ to focus on “Adv Timer” bar.
Press <OK> to enter auto-record setting page.
Press <OK> to add recording schedule.

Press A / ¥ to select Channel Type, Channele No., Start Date, Start Time and End Time, Mode (Once,
Weekly, Weekend day, Weekday, Daily). Then set the Timer Mode (Schedule, Record).

Press <Exit> to exit menu.




TV Setup

Press <Menu> to enter main menu.
Press < / P until switching to “TV Setup”.
Press ¥ to enter the “TV Setup” menu.

Press A / ¥ to focus on “TV Format” bar.
Press 4 / P to set the display format to either4:3 PanScan, 4:3Letter Box, 16: 9Letter Box, 16:9 FIT

Press A / ¥ to focus on “TV Mode” bar.
Press « [ » to set video output color system to PAL/NTSC.

Press A / ¥ to focus on “Video Output” bar.
Press < / »to set video output to SCART(CVBS)/HDMI.

Press A / ¥ to focus on “TV Resolution” bar.

When “TV mode” is PAL, the modes of “576i", “720p_50Hz", “1080i_50Hz" and “1080p_50Hz" can be
selected.

Press A / ¥ to focus on “OSD Transparency” bar.

Press 4 / »to set OSD transparency value from 1(maximum transparency) to 8(minimum
transparency).

Press A / ¥ to focus on “Banner Display Time” bar.
Press « / »to set the service info bar display time in service mode..

Press <Exit> to exit menu.




Language

Press <Menu> to enter main menu.
Press <« / » until switching to “Language”
Press ¥ to enter the “Language” menu.

Press & / ¥ to focus on “OSD Language” bar.
Press «d / p to select OSD language.

Press A / ¥ to focus on “Audio Language” bar.
Press « / » to select Audio language.

Press & / ¥ to focus on “Subtitle Language” bar.

Press </ » to select subtitles language.

Press A / ¥ to focus on “Digital Audio Output” bar.
Press « / > to select LPCM/RAW.

Press <Exit> to exit menu.




Press <Menu> to enter main menu.
Press « / » until switching to “Others”
Press ¥ to enter the “Others” menu.

Press A / ¥ to focus on “Parental Control” bar.

Press <OK> to enter
In Parental Control menu you can restrict access to channels that are unsuitable for children. To
restrict/lock the channel, you will need to enter either the default password '0000' or your own password.

Press A / ¥ in “Others” setting menu to focus on “Update & Backup” bar.
Press <OK> to enter
In this menu you can use your USB device to upgrade the newest software manually.

Press A / ¥ in “Others” setting menu to focus on “Factory Setting” bar.
Press <OK> to enter
Selecting this option all preset channel and settings will be deleted.

Press A / ¥ in “Others” setting menu to focus on “Calendar” bar.
Press <OK> to enter
Selecting this option will display calendar.

Press & / ¥ in “Others” setting menu to focus on “Calculator” bar.
Press <OK> to enter
Selecting this option will display calculator.

Press A / ¥ in “Others” setting menu to focus on “*Game” bar.
Press <OK> to enter
Selecting this option will allow to play in one of three games (Gobang, Tetris, Boxman).

Press <Exit> to exit menu.
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USB

To use features available in this menu the USB memory device have to be connected to the tuner,

Press <Menu> to enter main menu.

Press <« / » until switching to “USB”

Press ¥ to enter the “USB” menu.

The menu provides options to play back music, video and photo files. The unit will only support USB
device with FAT and FAT32 file system.

Press A / ¥ to focus on “Multimedia” bar.
Press <OK> to enter

85 Return 889 confirm

Press < / > to select Movie/Music/Photo/My Record playback.
Press <OK> to enter

In selected menu you will see the media files present on connected to the tuner USB storage device.
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Using A/ ¥/</» you can navigate through the files.
Pressing Green button changes the view of the file explorer (Folder/Thumbnail)
Pressing Red button will display options menu in which you can set in:
= Movie menu - Random playback mode (On/Off), Repeat mode (OnelAll/Off), subtitles Tex
Encoding options
=  Music menu - Random playback mode (On/Off), Repeat mode (One/All/Off), Info options
(Music Info/ Lyrics), Display options (EQ/ Cover)
s« Photo menu - Random displaying mode (On/Off), Repeat mode (All/Off), Interval
(Slow/Medium/Fast), Effect (On/Off).
To play media file press <OK= button to exit menu press <Exit> button.

In “USB"” menu press A / ¥ to focus on “Recorder Setting” bar.
Press <OK> to enter the “Recorder Setting” menu.

By pressing A / ¥ you can select and set Timeshift (On/Off), One Button Recording option (On/Off),
Default recording period , Time Shift Size.
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Timeshift function

TIMESHIFT FUNCTION

"
AATTON! | MATO! JEAEA

To use this fuction USB memory device have to be connected to the tuner.

To enter Timeshift mode press the “Pause” button while watching TV program, in such situation the
receiver will enter Timeshift mode and pause. To resume playback press "Play” button on remote
controller.

If you want to remove the bar and the recording time from the screen but remain the Timeshift function,

press EXIT button on remote control. They will appear again when you press the “INFO” button on the
remote control.

If you want to exit Timeshift, press “Stop” button on the remote control.




Troubleshooting

PROBLEM POTENTIAL REASONS WHAT TO DO

Power isn't connected Connect the power
No picture

The power switch is not on Switch on the power
Screen Shows Not connect DVB-T cable Plug in the DVB-T cable
»No Signal, Incorrect setting Set up correct parameter

No sound from speaker

No or incorrect connection with audio cable

Connect the audio cable correctly

Mute the sound

Switch on the correct, volume control

Incorrect sound track

Try another sound track

Only sound, no Image on
the screen

No or incorrect connection with AV cable

Connect the video cable correctly

Program is a radio program

Press TV/RADIO key to shift into TV mode

Remote control is not
workable

The battery is exhausted

Change new battery

Remote control unit is not in the right opposite of
the front panel or too far from it

Adjust the way of holding remote control
unit and get near to the panel

The image stop

The signal i too weak

Strengthen the signal

Suddenly or mosaic

Specification

ITEM SUBITEM PARAMETER
Input Frequency 170-862MHz
FR Input level -20~78dBm
Tuner
IF Bandwidth 7MHz
Modulation QPSK, 16QAM, 64QAM
MPEG-2(ISO/IEC 13818-2)
MPEG-4(ISO/IEC 14496)
Decoder Format H.264 (ISO/IEC 14496-10)
Video 1080i@30fps
Output Format 4:3,16:9, Letter Box
P 1920%1080i, 1280*720P, 720*576i
Output Port SCART, HDMI, AUTIO L/R
MPEG-1&MPEG-2(layer1&layer2)
. Decoder Format AAC,AACHHE-AAC,AC3
Audio
Audio output Digital audio: S/PDIF
Voltage 100~240V,50~60HZ
Power
POWER Max 6W / standby 0,5W
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INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
== UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONIGZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekre$lonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku konieczno$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektdrych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradaciji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydajg wtasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-

\jacym na danym terenie.

J
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Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do pigtku w godz. 9.00-17.00
Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.
Strona gtéwna www.manta.com.pl
Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl
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